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ץ חיים ב ר

בלשון יוצר ככוח תרגום־השאילה
ת אינן לשונות מדו ם עו ל עו ב ל צ מ ת של ב  יציבו

ם אמנם מילונית. סכ ם מו שנים בחוגי כיו ם בל פי סו לו פי  של ו

צר שאין הלשון, ם או מלי ה ה א קת בבו ת מדוי או צי מ  ל

א החיצונית, ל ל א ע ה פנימית חוקיות ב פ כו ת ה ה א ת א  בבו

ל ה. של המציאות ראיית ע רי ב ם דו ל די או  זה מנגנון שיוכל כ

ם ד את לקיי קי פ שורת, ת ך הוא התק  שינויי עם להשתנות צרי

ת המציאות. ספו ם נו ם לציין מלי  חדשים רעיונות חדשים, חפצי

דו אפנה״). (״מלות קיימים לעניינים חדשות וגישות צ  של השני ב

אי ם מל מלי ת ה טו פל ם נ ל זמנן, שעבר מלי ך ע ר טל ד ב  ״

ה עניינו, ל ט ם, של משמעותן משתנה או מלתו״, ב  והן מלי

ף חדשים, לעניינים מותאמות ר מתם ח  בעלי־היגיון, של ח

של, המתנגדים, ק״ אשפה ״פח כגון לשימושים למ טי  או מפלס

ה ״צמר ד ל ל שאין מובן, מניילון״. פ שרות כ  שכאילו אפ

א מל ת ר י בו רכי מחוליתו, ה צו ה ו ב ח ר ה פקו ה סו אי י מל  מ

ך (ואין זמנן שעבר המלים ר ט צו ר פ ת את ל בו ך), הסי כ  ל

ל ע ה כן ו כ רי ל צ ף לשון כ סי הו ם ל א מלי ל ף. ל ר ה

ה ב ח ר ה זו ה ל כו א י בו ם. בשתי ל כי ר שר ד ר אפ צו  לי

ה תוך חדשה מל ל עצמה, הלשון של שרשיה מ כי פי ע הלי  ת

ם מלי ה ת־ ר צי שר או לשון. אותה של י ת אפ ח ק ה את ל מל  ה

ת, מלשון חר חד א  שהיא הרעיוני או הטכני החידוש עם י

ה זו מציינת. ה או זרה מל ה אם שאולה. מל ת מל א  כז

ה כ ארי ה, שבה בלשון חיים מ ל ב ק ת ת נעשית היא נ צ רו מ  ב

שרה, בשר הזמן ב מב רו ל דעו ו ק י קרי ר שהיא לשון חו
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בי זר. ממוצא ם לג ת מלי בו לו יש בלשוננו ר פי קי א לו ת חי עו  ד

ל שאלה, עצם ע ת אם ה  של עצמאיות יצירות או הן זרו

ת רי ב ע מן', (לדוגמה ה ם ״סימן״). 'ז מר הן שאולות מלי  חו

תר חשוב ת ביו ח כ הו ת, קשרי ב ת תרבו רבו ב ו ת כ הן נ  עלי

חס ם ללשונות בי ל עו ס וגם ה ח ת העברית*. ללשוננו בי חו  פ

ב ת כ ל נ ך ע ר ד שאילת השנייה ה ם, ב ם והיא מלי ו ג ר ת ״  

. ״ ה ל י א ש ה

שאילה בניגוד ם שבה ממש, ל רי עבי ת מ  התיבה א

ה, הזרה ת ר צו ל כ כ ל תר ו ת היו מו א ת ה ת ב לו  של להגייתה ק

ת, הלשון ל ב ק מ לה אין ה אי ש ה ם־ תרגו ל ב ה כ ר ב ע מר של ה  חו

תו זר ר צו ם הפוניטית. כ קו מ ה יוצרים זה ב  או חדשה מל

ם לי מ ף־ רו שקפים חדש, צי ת המ ה א ה של הסמנטי מבנ ל מ  ה

ל הזרה ה תרגום ידי ע קי פם חל רו צי ף בחיקוי ו רו צי ם ל קי חל  ה

מלה ש כאן יש הזרה. שב חד מ ה־ ר צי מר י  בלשון, הקיים מחו

ך ת א מו ד ל הזרה. הלשון ב ם גם כן ע ה קוראי ל מ את ל  כז

ת שנו ת ״העתק״, calque בבל רי ב ע ב ת קוטשר י׳ חידש ו  א

מסך דוגמאות: שתי ניתן ״בבואה״. המונח  שבץ הברזל״ ״

ב ר ע מ ה, והמזרח ה פ רו אי ל ב  שבאנגלית; iron curtain פי ע

ת לדן, ב כ ר מו , והסיומת ״לוה״ השורש מן ה ן מו -  שהמלה כ

ת סי ת sputnik הרו ב כ ר ל של השורש מן מו ע פו soputstvovat ה

 את להזכיר יש אך הביבליוגרפיה, את לפרט המקום זה אין .1

 ירושלים בלשוננו״, שאולות ״מלים טור־סיני, נ״ה ,פרופ של החוברת

).278—259 ,109—99 ח, ״לשוננו״ (= תרצ״ח
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ת״ מת ומן -ללוו ם .Sik-2 הסיו מלי ם אנחנו אלו מ לי כו  גם י

ד מו ל ל ל שאילה: של מסוימות תכונות ע מי־ה  שתי תרגו

ם מלי  iron curtain:בלשונותיהן מזמן קיימות היו הלועזיות ה

בן מו ך ב ס מ תי ה תכ מ  דורש האנגלי שהחוק בתיאטרון, ה

ל שיורד כ ל מציגים שאין שעה ב ר sputnik הבמה; ע תו  ב

ם שם ד א ה ל מלו ם ה חר, אד ה, כשם וגם א שנ מ בי־ כ  לכו

ם מלוי ת. את ה כ ל ה ־ בי כ תנו כו פ תקו לו ב ב ם קי מלי  הלועזיות ה

חדת משמעות ת מיו בו ק ע ת ב טיות התפתחויו ת פולי  ומדעיו

ת וה״בבואה״ מיוחדות, עברי ה ה ל ת מכי  המיוחדת המשמעות א

ד, ב ל א ב ל ת. המשמעות את ו מ ד ב דהיינו הקו רו ם ב מקרי  ה

שאילה אין ם תרגום־ה מלי א מאליו״, ״מובן הרכב־־ ־ אל ב כ ר  ה

שמעות מלים ח לו שבאה מיוחדת, במ כו ת ב בו סי  היסטוריות נ

ם או עברי סמנטיים. מ

דו סו שאילה של י ם־ה ה, הוא תרגו ד ב עו  שמלים ב

ת בו הן ר ת דהיינו ״שקופות״, הרי בו כ ר ת מו דו סו לי מי ע  ב

ת משמעויות רו רו ב רי ה ב דו ל לשון, אותה ל ע ת ניתן כן ו קו ח  ל

ב כ ר ת בלשון זה ה ר ח ת, א ל מיסודו כ ל ד ש ח  יש מהם א

שלעצמו ה משמעות כ ל בי ק מ שמעות ה ד למ ח ת א דו סו  הי

עזיים מד כשהוא הלו שות עו ה או עצמו, בר ר ק מ ב ד של ( סו  י

קי, קדו ל סיומת) כגון ד כ ך הופעותיו. ב כ ־ שונה ב ם ו ג ר ת  

ה ל י א ש ך ה הלי ת ם שלעתים דומה, מ בי ב ר ע  עם אותו מ

שאילה, א תרגום־ה ל ת הוא ה ל י א ש , ״ ״ ת ו ע מ ש מ כגון ה

ראש, מר1״ש ציינה אמנם satellite המערב־אירופית המלה .2

משני. כוכב־לכת רק כיום אירופה בלשונות אך ברומית, פמליא״ בן
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בן המאורע)״ (את ״פיסה מו תב ב  אותו״. שיקף עליו, ״כ

ך לי ה ת לן ב אחו ב, של חיקוי אין ה כ ר א ה ל ת א ב ח ר  שטח ה

ה של המשמעות ת מל רי ב ד ע ל שהוא ע בי ק  משמעותה לשטח מ
 הצברית למלה הקבילה מתחילה אשר הלועזית המלה של
ק ה ר ד מי מת ב שאילה. יותר. מצומצ  יוצר זה, כנגד תרגום־ה

מר ש לשוני חו ד ת. ח רי ב ע ב

מו ם מתנגדים שיש כ מלי ת, ל א או ך ש ם יש פ סלי  פו

שאילה, עקרונית מי־ תם תרגו ת בהיו ס ח הכנ  ללשון. זרה רו

שה ה יש למע טענ שאילה, שהרי ממש, זו ב ם־ה תו תרגו  בהיו

שר ומובן ״שקוף״ קיו, בא חל ה משנה ל מ ר־ ב ה ד מבנ  הסמנטי, ב

ר מ לו אילו השפה״, ב״רוח כ ה ו מל ק היא הזרה ה  גוף. ר

ת שאלה פי סו לו שאילה מידה באיזו היא, מעניינת פי מי־ה  תרגו

ם בי מרו ת מן ה ערבי ם ה הביניי מי־ לו בי כי ם ה מיים תכני  מוסלי

ם, או תיי תרבו ם־ תו או ערביי א שאילה מידה ב מי־ה  תרגו

שפות ה מ פ רו ת שותלים בזמננו אי רי ב ע ת ב או ת־ר  נוצריות. זויו

ר, אך רו ם שאלה ב ם מקרי תר נדירי ך .3ביו ר ד ל ב ל שר כ  אפ

מר, כו מגלם לשון באיזו הנוצר מונח שכל לו תו  מאמץ ב

שבתי ד מח י ע ת ו - ם י ו ס ל מ ך ע ת כ טו ב תל ה  יצירת שבשעת ה

ם, שמות צרי מו ל רעיוניים. וחידושים טכניים חידושים ל ב ק מ  ה

חד השם את סך החידוש, עם י ט מאמץ, חו ר פ ל ב ל כ א ש  ל

ח ט שבתו שתוצאת לו, מוב ת מח ת תהיה העצמאי ע  יותר קול

ר בו. שמאס הלועזי הצירוף מאשר ב חד נכון זה ד מיו לגבי ב

זרים, בניבים יותר שכיחים נכריים שהלבי״רוח ייתכן, .3

דיוננו. מנושא זה אין אך — זרים בפתגמים ובפרט
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של, ״אידיאולוגיה*. מושקעת שבהם הביטוי, חידושי סוג  למ

שר ה האנגלים המציאו כא א מ שרה ב שבע־ע  הביטוי את ה

point o f  view, ך הייתה כ ה ב כ פ ה שבתית, מ ה מח  רלאטיביזצי

שבה של שחרור המח ם מן ו כי ער ם ה טיי לו אבסו  והמקודשים ה

רי והתרגום הביניים, ימי של ב ע ת* ה א ״נקודת־ראו  היה ל

ביו היו אילו זה, רעיון מביע רכי  זה ביטוי ואכן, שוגים. מ

ר ד ל בתרגומיו ח כ רופה. לשונות ל ה ניקח או אי ת מל אלי טו  אק

תר: שר יו לו כא חי ת א ה רו ק ת ל צו ר א ־ הנחשלות, ל תי ל ב  ה

ת, תחו ם מפו ד ת״, בשם קו תחו ך ״תת־מפו כ ־ ר ח א ת ו  ״ארצו

עו מתפתחות״, לי לגבי לגמרי חדשה גישה בזה הבי ד ב ת ה מ  ר

ת בו ר ת ה. ה ל כ ל כ ה ת הייתה האם ו רי ב ע ה ל ר ר א ב ל ר א צו  לי

ה א החדש? המונח של בבו

שה א למע ך הבי הלי ם־ של ואינטנסיבי ממושך ת תרגו

די שאילה ך, לי ה לשונות שכל כ פ רו מו אי תד  מבחינה ה

ה סמנטית ד מי שר מתונה שבגוזמה כזאת, ב תן אפ  ״לשון לכנו

חת ם א מצעי א ל שוגים״. ב ע מאוד קשה גם כן ע בו ק ם ל רי ק מ  ב

ם, שתות מאיזו רבי ת, מל תרבו ת אשר ה רי ב ע  עמהן הייתה ה

ה במגע, ל ב ת קי ב הדוגמה א כ ר ה ק מסוים. ל ל ר  פי ע

ם ת מועטים מקרי חסי שר י שר, אפ  בימי שבתחילה, לא

ה, אכל ה רו ה ד שאילה ח מי־ ר תרגו ק עי ל ב ך ע מ  הגרמנית; ס

ה הלשון תחיית בימי ב ר פי ה ת דוגמת ל סי ת; הרו תי צרפ ה  ו

ט השלושים שנות ומאז ע מ לן כ האנגלית. מן כו

ל כ שר זאת ב א אפ צו מ ם, גם ל ה שלשוננו מקרי צר  י

ם ת שאיגן חדשות, מלי או ם של בבו בי כ ר שפות קיימים ה  ב

א אני אמנם לועזיות. ה הרשימה את מבי א ס הב סו הי ב: ב ר
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תי ק ד ל ב ת, אנגלית, של מילונים פי ע תי ת׳ גרמנית, צרפ סי  רו

לנית ת שיש ייתכן אך רידיש, פו ח א ב מהן ב כ ר ה  ששימש ה

ת ת. מופ עברי ק ב ר א ו ל וכמובן מצאתי*, ל כו ת י  להיו

ת ששימשה פ מו א אשר <&פה כ ה ל ל בחשבון. הבאתי כ  מ

ם, ם מקו מלי ת ל או א הב ת מצאתי ל ע  לועזית דוגמה עתה ל

ת ק ר ד ם- :5 4מ ד־י בג ש ,- שב־רא ת-, -,6-יו תפיו כ ת- - ר ת כו  (של -

ק של או עיתון ר ק-, ),7פ מסו ת-, - רו פ ס - , - ן כ ד ע ל ה - פ ק - 

א- .8קפו

ת יצירה של מעניינת דוגמה רי אברון-, היא מקו -

מובן ה. א׳ שהציע עיפרון, ב ד הו ־י פי בן ב שהוא מה ל ת  כו

ר- במילון, ב א מר ,graphite הוא - חו ת ע^ו שממנו ה  עפרונו

אילו בזמנו, ם ו מלי מילולית crayon ה י ( ל כ Bleistift גיר-), -

 הצירוף של בבואה הוא אדמה״ ש״תפוח חושבים למשל, פך, .4

 ,Erdapfel בגרמנית גם אמרו פעם אך ,pomme de terre הצרפתי

דוקא. הגרמנית מן הייתה שהשאילה ומסתבר

שטעיתי. הקוראים אחד יוכיח אם ואשמח .5

 אלא ״ראש״, כאן שאין לטעון, אפשר כט,כה, איוב על־פי .6

 ,Vor* sitzender של הראשון היסוד את לתרגם העברית שדרך

כקידומת. ב״לפני״ להשתמש אי־אפשר שהרי ,pred-sedatel׳

 המלים בין הדמיון השפעת כאן שיש הנמנע, מן לא .7

 — הרוסי) בתנ״ך (נמצא עמוד״ של ״כותרת oglaviye הרוסיות

zxglaviyc כתוב״. חומר של ״כותרת

 לא אבל דומה, דבר מציינת באיטלקית caffe gelato הצורה .8

דבר. אותו
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מילולית ט ( ע ת-) - פר ת עו ססו ל מבו ר ע צו כי־יי הלי  קודמים. ת

ם ע ה ניסה הפ ד הו ר בן־י צו ל לי ת ע מ  ומנוי, של הטכנולוגיה ר

מת שלא קך, כדוג חג ך, - צ מ ח ת -  מדעיות תיאוריות המגלמו

ר מיושנות ב ך בזמן כ א - ם ו ג ר ת לי ה ה זה אץ או ר ק  שניצח מ

א ק כן, המונח דו ד עו מ א־ ל ך. לגרמנית, נאמן אך ה רו פ עי -

ר, מו א א כ ת הנמנע מן ל ל ל כ ה ת ש ם מן אחדו מלי  ה

שימת הנ-ל ת העצמאיות הסמנטיות היצירות בר ע ב סר נו חו  מ

ר של ידיעה ב ח מ רופה. בלשונות ה דך אי אי שר גיסא מ  אפ

ף סי הו ר ל פ ס ט נאות, עצמאיות יצירות מ ר פ ך ב תו  רשימות מ

ה של המונחים מי אקד שץ. ה ק, אין לל פ חון שיש ס ב ל ל  כ

שקפות בו טמונות אין אם לועזי, צירוף ת או מיושנות ה  מוטעו

שר ם המסומן, לעניין בא אי ולעתי ד אי גם לנו תזדמן בו ר ק א  ב

ך ר ת ד ע ל ת יותר קו ע ב ה רו אך מסוים. עניין ל ק עי ר של ב ב  ד

שאילה נשאר ם־ה תר החשוב האמצעי תרגו ת ביו ב ח ר ה  ל

ת, לשוננו עברי חד ה ם י ל ע לם. לשונות כ עו ה
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